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Propósito general del curso 

  

Distinguir, analizar, comparar y contrastar el estilo y los temas por los que se interesan l_s 

autor_s african_s que escriben en “portugués”; así como, criticar, argumentar, debatir y emitir 

juicios con base en críticos del colonialismo, pensadores de la negritud y teóricos literarios. 

 

Metodología 

- Exposición y moderación de la profesora en clase. 

- Exposición de l_s estudiantes. 

- Análisis de los textos en clase. 

- Diálogo/participación/debate sobre los/las autor_s y su obra. 

  

Temario 

 

1.- Escritores de Angola 

2.- Escritor_s de Mozambique 

3.- Escritor_s de Guinea-Bisáu 

4.- Escritor_s de Cabo Verde 

5.- Escritor_s de Santo Tomé y Príncipe 

 

Evaluación 

 

60% reportes-análisis de lectura* 

20% participación/diálogo/enriquecimiento de ideas 

20% exposición°  

100% 

 

*5 reportes-análisis de lectura. L_s estudiantes elegirán un_ autor_ de cada uno de los países 

que serán abordados durante el curso. 
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Los reportes de lectura deben ser crítico-reflexivos-interpretativos. No mono(bio)gráficos. 

 

Formato: TNR 12, interlineado doble, justificado, hojas numeradas, extensión la que 

requieran l_s estudiantes. 

 

° Lineamientos de la exposición:  

 

Duración de entre 45 min. – 1 hora 

En portugués 

Análisis del texto: Título, subtítulos, paratextos, voz narrativa o poética, personajes, tiempo 

narrativo o poético, espacio narrativo o poético, figuras estilísticas, recursos literarios, 

lenguaje narrativo o poético, tema principal, tópicos (subtemas), interpretación propia del 

texto, preguntas surgidas a partir de la lectura del texto, y, contexto de la obra. 

 

Programación de sesiones 

 

(28 de enero) Sesión 1: Presentación del curso. 

 

(04 de febrero) Sesión 2: Angola 

Kandjimbo, Luís, “A disciplinarização da literatura angolana. História, cânones, discursos 

legitimadores e estatuto disciplinar”, 56 pp. 

(11 de febrero) Sesión 3: Angola 

Pepetela, Muana Puó, 77 pp. 

(18 de febrero) Sesión 4: Angola  

Vieira, Luandino, Vidas Novas, pp. 39-72. 

(25 de febrero) Sesión 5: Angola  

Rui, Manuel, Quem me dera ser onda, 49 pp. 

(04 de marzo) Sesión 6: Mozambique {Entrega del reporte de Angola}  

Couto, Mia, Vinte e zinco, 67 pp. 

(11 de marzo) Sesión 7: Mozambique  

Momplé, Lília, Neighbours, pp. 1-87. 

(18 de marzo) Sesión 8: Mozambique  

Momplé, Lília, Neighbours, pp. 87-159. 

(25 de marzo) Sesión 9: Mozambique 

Noa, Francisco, “Literatura colonial em Moçambique: o paradigma submerso”, 12 pp. 



Ngomane, Nataniel; Fortuna, Cláudio, “Cláudio Fortuna entrevista a Nataniel Ngomane: 

“Não sou lusófono, porque a minha matriz fundamental é bantu””, 14 pp. 

(01 de abril) Sesión 10: Guinea- Bisáu {Entrega de Mozambique}  

Bispo, Érica, “Cabral vive: A permanência do discurso de Amílcar Cabral na literatura da 

Guiné-Bissau”, 19 pp. 

Duarte, Vera, “Cabral, género e desenvolvimento”, pp. 169-175. 

(08 de abril) Sesión 11: Guinea-Bisáu 

Semedo, Odete, Entre o ser e o amar, selección de poemas.  

Silá, Abdulai, “O reencontro”, en Ema vem todos os anos, pp. 169-173.  

(22 de abril) Sesión 12: Cabo Verde {Entrega de Guinea-Bisáu}  

Amarílis, Orlanda, “A casa dos mastros”, “Laura” y “Maira da Luz”, en A casa dos mastros, 

pp. 37-54, 73-89 y 115-127.  

(29 de abril) Sesión 13: Cabo Verde  

Salústio, Dina, Mornas eram as noites, 78 pp. 

(06 de mayo) Sesión 14: Santo Tomé y Príncipe {Entrega de Cabo Verde}  

Mata, Inocência, “A periferia da periferia”, 10 pp. 

Espírito Santo, Alda, Poemas de juventude, en É nosso o solo sagrado da terra, pp. 27-75. 

(13 de mayo) Sesión 15: Santo Tomé y Príncipe {Entrega de Santo Tomé y Príncipe} 

Lima, Conceição, O útero da casa, pp. 17-59. 

(20 de mayo) Sesión 16:  

Recuento y cierre del curso. Entrega de calificaciones. 

 

Políticas de clase 

 

1.- Se respetarán todas y cada una de las intervenciones (exposición y participaciones) de l_s 

colegas. 

2.- L_s estudiantes tendrán 20 minutos de tolerancia antes de comenzar la clase, después de 

este tiempo es preferible no interrumpir la dinámica del seminario. 

3.- L_s estudiantes deben cumplir con el 80% de asistencias para tener derecho a calificación 

final. 

4.- En caso de plagio se reprobará automáticamente. 
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